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rVAT reg.or.: me

Schaeffler France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

ARG

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magné PT S_p.A 2 Note. di ficeviinento / Recelving Nows SWN:'{'NQ.
V Dei Ciclamini 4
44361771
I-70026 MODUGNO BA B Trasporto / Freight 7 Conssgre { Detivery 4 Datm pizions!
p— Ferovia/  Trasportalon Shipping Dute
T, ) rod Carter 12.02.2021
F G .
: Trasporto ! Mezzo vosto!
Fraight Other Vehicle Fattura/imvics
Bowes  Memomew | |swae
N.MNWN';'. VAT reg.nr.: | Aticolo 2 Data/Dbts /9{[6
91000187 04888850728 FCA HAGUENAU CEDEX
11 Orcirw d'sgquista n/Purchass Order No. 10 Vostro riedmento /15 Altre informaziont/ 12 Nosiro ngpariof 137Tal. 14 Nr. dastinstarde?/ 16 Nr. Tordine’
Your Referenca Addxional Data Cwr Depariment Racelver No, Order No.
550003814801 416 AMDIRF-PQ8L +33 (3) 8863-4036 99545 237527
' Herr Yaann Lux
1%% L. + F. Schweltzer GmbH + Co. Poto P Faso om Wernt
. francol Groan 1.811,5 KG
Autocarro / Standard Froe
Porto X Nettoitel 1.488,5 KG
Not Fres
21 imbalisggil 22 Specifica dl 28 Destinazions
Pucking - destinazioned Recalving
210389985 14248
:dﬂmd 7 i
e L8018 €50 - St 0S5 UGG
7an 28 Artooko chenke | Descrizione ; wounss/ siver  Consagna/Delivery
Rocehr Pat No. Description / Part No. / Pack CQuantity Cth Untaria Handing
001 2500189500 L-0G7D3-0G15-1b Cl.Actuator 1.120 pz  44361771/10
- Assy#S |
Attuatore frizjone
082516529-0000+10 KUerang
‘ B ad B R .
; P N Sy PAGEL S.r] 342848658
u A--I TAZIONE MERCE 342690240
g”a”j’ 4 d‘fw' arata 4 242715818
| uarita effeitiva:
- | Tipo Lmaat a0 342696887
; Quantita imbalij- Y 342703167
* Orcine d'acquisio 1, 7 Purchess Ordar No. Lot/ Batch cuartba s cusntty O REIMseA koselgderdimballo: ‘S-
550003814801 0039844387 1,120 PZDatFrangiaiio: ,(ZpZ[B{
C Fima @
Packing List e dimansioni
No Packing Peso Peso Dimensio&)i Descrizione Kanban No.
No. netto lordo ] imballaggio
1 342648658 297,9KG  3623KG 1200x 1000x 750 04M C000SON
Articolo 082516528-0000-10 L-PGTD3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 PZ
2 342890240  297.9KG  362,3KG 1200x 1000x 750 MM 0000SON
Articolo 082516529-0000-10 L-*)G703-0(315-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 PZ
3 342715818 2079KG 382,3KG 1200x 1000x 750 MM DOOOSON
Articolo 082516529-0000-10 L-PG7D3-0G15-10 ClActuator Assy#S Quantita: 224 PZ

4 342696887 207 9KG  3623KG 1200x 1000x 750 MM

00COSON

|
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Schaeffler France SAS |
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Banque; BNP PARIBAS, IBAN: FRTS 3000 40247100 0104 1213 488, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST EY afdaines ; e Alfred
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SCHAEFFLER
Consegna n.

Delivery Note No.
Packliste / Packing note

{ | lgm |
. ‘
. A

Schaeffier France S.A.S 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

Magna PT S.p.A e it Y 44361771

V Det Ciclamini 4 ‘ ‘

I-70026 MODUGNO BA 4 Dult e 12.02.2021
r Ing

H
:
i

Packing List e dimenpioni

~ i
No Packing Pesc Pesco Dimensioni Descrizione Kanban No.
No. netto lorde E imballaggio
Articolc 082516529-0000-10 L-O(§7D3-OG15-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 PZ
5 342703187 297 9KG 382,3KG 1200x 1000x 750 MN‘ 0000SON
Articolo 082516523-0000-10 L-0G7D3-0G15-10 Cl.Actuator Assy#S Quantita: 224 PZ

The praducts are not classified with a specjfic Export Control Classification Number
according to EU or domestic law of the invoﬂcing party, unless stated otherwise in the
specific line item. i
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Ludwigsburg, 15.02.2021
Seite 1 von 1

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-001518 vom 12.02.2021

R

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

1 Absender / Expediteur

SCHAEFFLER FRANCE

CMR

E1-Q007
93 Route de Bitsche / BP 30186

Diese Befdrderung unterliegt troiz einer ge-
genleiligen Abmachung dan Bastimmungen des
Ubarainkommens (iber denBeférderungsveriragim

Catransport est soumis, nonobstant iouteclause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport international das marchandises par

intern. StraBenguaterverkehr (CMR). route (MR}.

67506 HAGUENAU-CEDEX

FRANKREICH

2 Empfénger / Destinataire 8 Frachtfuhrer / Transportewr Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la iivraison de la marchandise 7 Nechfolgender FrachtfGhrer / Transportewrs succassis Benutzte Gen.-Nr.:
ot/liec  MODUGNO
Land/Pays {talien 2eit / Tomps

Datum /Date  17.02.2021

4 Ortund Tag der Ubermahime ! Lisu el date de |a prise en charge de ia marchandise

Ot/ Lieu Haguenau-cedex Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
. 'orbehalte un Ql
Land/ Pays Frankreich Zeit / Temps Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  12,02.2021
5 Beigefligle Dokumente / Documents annexes
-] Pos. 4 0 Zaichen/Nr, Anzahl der LM Art der Varpaickung 13 Bezeichrung des Gutes 4 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numeéros Nembre des colis Mode demballage Nature de Ja marchandise Poids, kn m
1 4436171 7 coLu Getriebeteile 2.523 10,70
2 44360343
3 44380320
T 2.523,00
7,00 COLLI
16 Anweisungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzlbergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement
unfrel - Rachnung an Empfénger

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieras

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Ker ich Nutzlast i
¥ tiches Kennzeichen izesting vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger iibernommen, Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetziichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenz(pergang 27 Gut 21—?0151 Bempfanner? am Datum / Date
KUEHNETNAGELswh———
20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmpH & Co. . .

Via

F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg

Untersehrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtflhrers
Signature et timbre-du transperteur

verifica su gualita e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition XG Geschattsthrer: Axsl, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strakte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71834 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schwaitzer-spedition.de IBAN: DE13 6048 0008 050t 5406 00

SWIFT. DRESDEFF604



